
Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 19 december 2002.

Brussel, 1 februari 2003.

G. VANHENGEL

*

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2003/31162]N. 2003 — 1743
21 JUNI 2001. — Ordonnantie houdende instemming met de Over-

eenkomst inzake handel, ontwikkeling en samenwerking tussen
de Europese Gemeenschap en haar lid-Staten, enerzijds, en de
Republiek Zuid-Afrika, anderzijds, met de Protocollen 1 en 2 en
met de Slotakte, opgemaakt te Pretoria op 11 oktober 1999

De Verenigde Vergadering heeft aangenomen en Wij, Verenigd
College, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 135 van de Grondwet.

Art. 2. De Overeenkomst inzake handel, ontwikkeling en samenwer-
king tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en
de Republiek Zuid-Afrika, anderzijds, de Protocollen 1 en 2 en de
Slotakte, opgemaakt te Pretoria op 11 oktober 1999, zullen, wat de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad
betreft, volkomen uitwerking hebben.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 21 juni 2001.

Het Lid van het Verenigd College bevoegd
voor het Gezondheidsbeleid,

J. CHABERT

Het Lid van het Verenigd College bevoegd
voor het Gezondheidsbeleid,

D. GOSUIN

Het Lid van het Verenigd College bevoegd
voor het beleid inzake Bijstand aan Personen,

E. TOMAS

Het Lid van het Verenigd College bevoegd
voor het beleid inzake Bijstand aan Personen,

G. VANHENGEL

*

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2003/31163]N. 2003 — 1744

21 JUNI 2001. — Ordonnantie houdende instemming met het
Protocol tot aanpassing van de institutionele aspecten van de
Europa-Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt
gebracht tussen de Europese Gemeenschap en haar lid-Staten,
enerzijds, en de Republiek Tsjechië, anderzijds, teneinde rekening
te houden met de toetreding van de Republiek Oostenrijk, de
Republiek Finland en het Koninkrijk Zweden tot de Europese
Unie, en met de Bijlage, opgemaakt te Brussel op 29 november 1999

De Verenigde Vergadering heeft aangenomen en Wij, Verenigd
College, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 135 van de Grondwet.

Art. 2. Cet arrêté produit ses effets le 19 décembre 2002.

Bruxelles, le 1er février 2003.

G. VANHENGEL

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2003/31162]F. 2003 — 1743
21 JUIN 2001. — Ordonnance portant assentiment à l’Accord surl e

commerce, le développement et la coopération entre la Commu-
nauté européenne et ses Etats-membres, d’une part, et la Républi-
que d’Afrique du Sud, d’autre part, aux Protocoles 1 et 2 et à l’Acte
final, faits à Pretoria le 11 octobre 1999

L’Assemblée réunie a adopté et Nous, Collège réuni, sanctionnons ce
qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 135 de la Constitution.

Art. 2. L’Accord sur le commerce, le développement et la coopéra-
tion entre le Communauté européenne et ses Etats membres, d’une
part, et la République d’Afrique du Sud, d’autre part, les Protocoles 1
et 2 et l’Acte final, aits à Pretoria le 11 octobre 1999, sortiront, en ce qui
concerne la Commission communautaire commune, leur plein et entier
effet.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 21 juin 2001.

Le Membre du Collège réuni
compétent pour la Politique de Santé,

J. CHABERT

Le Membre du Collège réuni
compétent pour la Politique de Santé,

D. GOSUIN

Le Membre du Collège réuni
compétent pour la Politique d’Aide aux Personnes,

E. TOMAS

Le Membre du Collège réuni
compétent pour la Politique d’Aide aux Personnes,

G. VANHENGEL

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2003/31163]F. 2003 — 1744

21 JUIN 2001. — Ordonnance portant assentiment au Protocole
portant adaptation des aspects institutionnels de l’Accord euro-
péen établissant une association entre les Communautés européen-
nes et leurs Etats-membres, d’une part, et la République tchèque,
d’autre part, afin de tenir compte de l’adhésion de la République
d’Autriche, de la République de Finlande et du Royaume de Suède
à l’Union européenne, et à l’Annexe, faits à Bruxelles le 29 novem-
bre 1999

L’Assemblée réunie a adopté et Nous, Collège réuni, sanctionnons ce
qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 135 de la Constitution.
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Art. 2. Het Protocol tot aanpassing van de institutionele aspecten
van de Europa-Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt
gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en hun lid-Staten,
enerzijds, en de Republiek Tsjechië, anderzijds, teneinde rekening te
houden met de toetreding van de Republiek Oostenrijk, de Republiek
Finland en het Koninkrijk Zweden tot de Europese Unie, en de Bijlage,
opgemaakt te Brussel op 25 juni 1999, zullen wat de Gemeenschappe-
lijke Gemeenschapscommissie betreft, volkomen uitwerking hebben.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 21 juni 2001.

Het Lid van het Verenigd College bevoegd
voor het Gezondheidsbeleid,

J. CHABERT

Het Lid van het Verenigd College bevoegd
voor het Gezondheidsbeleid,

D. GOSUIN

Het Lid van het Verenigd College bevoegd
voor het beleid inzake Bijstand aan Personen,

E. TOMAS

Het Lid van het Verenigd College bevoegd
voor het beleid inzake Bijstand aan Personen,

G. VANHENGEL

*

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2002/31631]N. 2003 — 1745

7 NOVEMBER 2002. — Besluit van het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-
Hoofdstad houdende aanvulling van de rekeningstelsels ter uit-
voering van artikel 43 van het algemeen reglement op de compta-
biliteit van de openbare centra voor maatschappelijk welzijn van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Het Verenigd College,

Gelet op de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de centra voor
maatschappelijk welzijn, inzonderheid op artikel 87, gewijzigd bij de
ordonnantie van 27 april 1995;

Gelet op de wet van 26 mei 2002 betreffende het recht op maatschap-
pelijke integratie;

Gelet op het reglement op de comptabiliteit van de openbare centra
voor maatschappelijk welzijn van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
van 26 oktober 1995, inzonderheid op artikel 43;

Gelet op het besluit van het Verenigd College van de Gemeenschap-
pelijke Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
van 19 februari 1998 tot vaststelling van de rekeningenstelsels die van
toepassing zijn op de comptabiliteit van de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2002 houdende het
algemeen reglement betreffende het recht op maatschappelijke integra-
tie;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2002 tot vaststelling van de
toekenningsvoorwaarden, het bedrag en de duur van de toelage,
verstrekt aan de openbare centra voor maatschappelijk welzijn, voor
een deeltijdse tewerkstelling met toepassing van artikel 60, § 7, van de
organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn, van een gerechtigde op maatschappelijke
integratie;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2002 tot toekenning van een
verhoogde staatstoelage aan de openbare centra voor maatschappelijk
welzijn voor specifieke initiatieven gericht op sociale inschakeling
binnen de sociale economie;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2002 tot vaststelling van de
financiële tussenkomst vanwege het openbare centra voor maatschap-
pelijk welzijn in het kader van de invoeginterim;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2002 tot vaststelling van de
toelage, verstrekt aan de openbare centra voor maatschappelijk welzijn,
voor de omkadering en opleiding van de gerechtigden op maatschap-
pelijke integratie die bij overeenkomst worden tewerkgesteld bij een
privé-onderneming;

Art. 2. Le Protocole portant adaptation des aspects institutionnels
de l’Accord européen établissant une association entre les Communau-
tés européennes et leurs Etats-membres, d’une part, et la République
tchèque, d’autre part, afin de tenir compte de l’adhésion de la
République d’Autriche, de la République de Finlande et du Royaume
de Suède à l’Union européenne, et l’Annexe, faits à Bruxelles le
29 novembre 1999, sortiront, en ce qui concerne la Commission
communautaire commune, leur plein et entier effet.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 21 juin 2001.

Le Membre du Collège réuni
compétent pour la Politique de Santé,

J. CHABERT

Le Membre du Collège réuni
compétent pour la Politique de Santé,

D. GOSUIN

Le Membre du Collège réuni
compétent pour la Politique d’Aide aux Personnes,

E. TOMAS

Le Membre du Collège réuni
compétent pour la Politique d’Aide aux Personnes,

G. VANHENGEL

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2002/31631]F. 2003 — 1745

7 NOVEMBRE 2002. — Arrêté du Collège réuni de la Commission
communautaire commune de Bruxelles-Capitale complétant les
plans comptables en exécution de l’article 43 du règlement général
de la comptabilité des centres publics d’aide sociale de la Région
de Bruxelles-Capitale

Le Collège réuni,

Vu la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d’aide sociale,
notamment l’article 87, modifié par l’ordonnance du 27 avril 1995;

Vu la loi du 26 mai 2002 concernant le droit à l’intégration sociale;

Vu le règlement général de la comptabilité des centres publics d’aide
sociale de la Région de Bruxelles-Capitale du 26 octobre 1995,
notamment l’article 43;

Vu l’arrêté du Collège réuni de la Commission communautaire
commune de la Région de Bruxelles-Capitale du 19 février 1998 fixant
les plans comptables applicables à la comptabilité des centres publics
d’aide sociale de la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2002 portant règlement général en
matière de droit à l’intégration sociale;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2002 déterminant les conditions d’octroi,
le montant et la durée de la subvention, accordée aux centres publics
d’aide sociale, pour une occupation à temps partiel, en application de
l’article 60, § 7, de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics
d’aide sociale, d’un ayant droit à l’intégration sociale;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2002 portant octroi d’une subvention
majorée de l’Etat aux centres publics d’aide sociale pour des initiatives
spécifiques d’insertion sociale dans l’économie sociale;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2002 déterminant l’intervention
financière du centre public d’aide sociale dans le cadre de l’intérim
d’insertion;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2002 déterminant la subvention,
accordée aux centres publics d’aide sociale, pour l’encadrement et la
formation des ayants droits à l’intégration sociale mis au travail par
convention auprès d’une entreprise privée;
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